Thinking solutions.

Reflex- Hydroflow
Pompa de circulatie S/M

Pompa de circulatie pt. Statie Hydroflow

Instructiuni de asamblare si utilizare
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1 Introducere
Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de a incepe lucrarile de asamblare.
Daca acest lucru nu este respectat, toate cererile de garantie nu vor putea fi admise.

Aceste instructiuni descriu asamblarea Hydroflow Pompa de Circulatie S/M, precum si
functionarea si intretinerea acesteia. Se aplicd numai impreuna cu instructiunile de instalare
si operare pentru Statia Hydroflow.

Instructiunile se adreseaza instalatorilor autorizati, care au cunostinte adecvate cu privire la
sistemele de incalzire, montaj conducte de apa si instalatiile electrice.

Instalarea si punerea in functiune pot fi efectuate numai de personal specializat
calificat.

Pompa de circulatie S/M poate fi instalata si utilizata numai in incaperi uscate si protejate
impotriva inghetului.

Scheme au caracter de exemplu si pot diferi de produsul respectiv.
Sub rezerva modificarilor tehnice.

Aceste instructiuni de asamblare si operare nu pot fi nici reproduse si nici facute accesibile
tertilor fara permisiunea scrisa a producatorului.

1.1 Utilizare
Hydroflow Pompa de circulatie S/M este utilizata exclusiv pentru circulatia apei potabile.

1.2 Instructiuni de siguranta

Pe langa instructiunile specifice tarii si reglementarile locale, trebuie respectate
urmatoarele reguli tehnice:

- DIN 1988 Reguli tehnice pentru instalatiile de apa potabila
- DIN 18 380 Sisteme de incalzire si sisteme de incalzire centrala a apei
- VDI 2035 Formarea pietrei in sistemele de incalzire cu apa
potabila si sistemele de incalzire cu apa calda
- DIN 4753 Incalzitoare de apa si sisteme de incalzire a apei pentru apa
potabila si de non-potabila
- VDE 0100 Seria de standarde pentru constructia sistemelor electrice
- TrinkwV Reglementari privind apa potabila
- DVGW W551  Sisteme de incalzire a apei potabile si conducte de apa potabila
- BGV Reglementari ale asociatiilor profesionale (regulamente de prevenire a accidentelor)

Deoarece temperaturile din sistem pot depasi 60 °C, exista riscul de oparire si
posibile arsuri la atingerea componentelor.

1.3 Documente asociate

De asemenea, retineti instructiunile de asamblare si operare pentru
componentele utilizate.
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2 Constructie - livrare la inceput
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Supapa cu bila de inchidere + dispozitiv antiretur

Garnitura

WILO PARA Z BZ15/7-50-130-SC-6H

Senzor de temperatura Pt 1000

P
1
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3 Izolatie
4
5
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Racord la nivel cu supapa de scurgere si manson de imersie

Zl Circulatie

KW | Apa potabila rece

2.1 Livrare si transport

Imediat dupa primirea livrarii, verificati daca marfurile sunt complete si integre.
Orice daune sau reclamatii trebuie raportate imediat.
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3 Date tehnice

3.1 Caracteristici Generale

Descriere/Tip

Hydroflow Pompa Circulatie S/M

Presiune max.

10 bar

Temperatura maxima de functionare

95 °C

Cerinte pentru apa potabila

Apa potabila in conformitate cu
Buletin de Analiza de Laborator
Acreditat

Conexiuni

Apa potabila [KW]

Circulatie [Z]]

Gl

Rp%a

Pompa de circulatie

Consumul de energie

WILO PARA Z BZ15/7-50-130-SC-6H
Conexiune la priza
10-50wW

Conexiune electrica

230 V AC/ 50-60 Hz

Piese de carcasa/conexiune

CW617N (2.0402)

Materiale —
Sigilii AFM
3.2 Curba caracteristica a pompei
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4 Dimensiuni
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5 Montaj

5.1 Racord hidraulic
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Apa potabila cf. Buletin de Analizé de Laborator

Schema cu caracter de exemplu, nu acopera toate detaliile tehnice si nu
inlocuieste solutia unui proiect tehnic.

Simbol Semnificatie

WW Preparare ACM

KW Apa potabila rece

HVL Debitul de incalzire

HRL Retur incalzire

ZI Circulatie
\III Asamblati pompa de circulatie conform
g‘*’g schemei.

Introduceti etansari pe imbinarile suruburilor.
Conectati returul de circulatie [ZI] si apa
potabila rece [KW].

Asigurati insurubarea corecta a conexiunilor!
Introduceti senzorul de temperatura [3] in
mansonul de imersie [2] si strangeti usor
surubul de blocare.
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5.2 Conexiune electrica

Lucrarile la instalatia electrica si deschiderea carcaselor electrice pot fi efectuate numai
atunci cand dispozitivul este scos de sub tensiune si numai de catre personalul de
specialitate autorizat. Cand faceti conexiuni, acordati atentie alocatiei corecte a terminalelor
si polaritatii. Protejati componentele de comanda si electrice de supratensiune.

Conexiunea electrica necorespunzatoare prezinta riscul de electrocutare
: fatala.
Pericol! - Conexiune electrica numai de la furnizorul local de energie
Solicitati efectuarea de cétre un electrician autorizat si in conformitate cu
reglementarile nationale.
- Deconectati tensiunea de alimentare inainte de a lucra.

Pompa de circulatie este complet pre-asamblata si precablata din fabrica.

Pentru pornire, verificati conectarea cablului de alimentare al pompei si a cablului
senzorului de temperatura.

Va rugam sa consultati instructiunile de utilizare pentru verificare si control si
tipul pompa de circulatie corespunzatoare.

Conexiuni pt pompa de circulatie Tipul de curent si tensiunea conexiunii la
— retea trebuie sa corespunda informatiilor de
pe placuta de fabricatie.

L = maro
N = albastru
PE = verde /galben

§iguranté maxima de rezerva: 10 A, lenta.
Impamantati corect pompa.
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6 Functionare

6.1 Spalarea conductei de circulatie

Spalarea conductei de circulatie

Blocati fitingul (1) de sub pompa folosind o
surubelnita. Fanta axului trebuie sa fie
orizontala faté de conducta. Conectati un
furtun de scurgere la robinetul cu bila (2).
Furtunul trebuie sa se termine intr-un
recipient de scurgere sau de colectare pe
toata durata spalarii.

Mai intai deschideti robinetul cu bila (2) si
apoi deschideti incet linia de alimentare apa
potabild KW pentru a evita un soc de
presiune. Are loc spalarea.

Un dispozitiv antiretur (3) este instalat in
supapa cu bila si nu poate fi ventilat.
Directia de spalare/directia de curgere
trebuie respectata cu strictete!

€]
r| Directia de clétire |

6.2 Setarea pompei

Temperatura retur de circulatie este reglata
prin modificarea turatiei pompei.

Pompa este setata pentru modul de control
1,11, 1 al vitezei constante.

Viteza constanta Cu acest tip de control, pompa nu
functioneaza autoreglabil; functioneaza

El constant la o viteza fixa prestabilita.
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7 Instalare

Conditia prealabila pentru punerea in functiune este instalarea completa a tuturor
componentelor hidraulice si electrice.
Pentru punere in functiune, rotiti toate vanele cu bila in pozitia de functionare.

7.1  Verificarea scurgerilor si umplerea sistemului

Verificati toate componentele sistemului, inclusiv toate elementele si elementele
preasamblate din fabrica, pentru scurgeri si remediati in consecinta daca exista scurgeri.
Reglati presiunea de testare si durata testului la sistemul de conducte respectiv si la
presiunea de operare respectiva.

Umpleti sistemul de apa potabila numai cu apa potabila dintr-un sistem certificat cu un
Buletin de Analiza de Laborator si aerisiti complet sistemul.

7.2 Circulatia

Setarea functiilor de circulatie
A Daca nu exista re-circulare si daca temperatura de depozitare este mai
mare decat temperatura presetata a apei amestecate (ACM), acest lucru
poate face ca temperatura de preparare a ACM sa fie depasita.
Daca este necesar, modificati tipul de circulatie la cerere
Pericol!

Respectati timp minim de functionare prescris.

Functiile de circulatie sunt setate prin intermediul unitatii de
comanda.

Va rugam sa consultati instructiunile de operare separate pentru
toate echipamentele.
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8 Depanare

Pentru a remedia defectiunile afisate pe afisajul de control, urmati instructiunile de
control.

9 Service

Producatorul recomanda ca intretinerea anuala sa fie efectuata de personal
specializat autorizat.
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